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Sicherheitshinweise

Die Gebrauchsanleitung bitte sorgfaltig durchlesen,
danach handeln und aufoewahren!

Dieses Geréat ist fUr den Haushalt oder flr haushalts-
ahnliche, nicht-gewerbliche Anwendungen bestimmit.
Haushaltsahnliche Anwendungen umfassen z. B. die
Verwendung in Mitarbeiterktichen von Laden, Buros,
landwirtschaftlichen und anderen gewerblichen
Betrieben, sowie die Nutzung durch Gaste von
Pensionen, kleinen Hotels und ahnlichen
Wohneinrichtungen.

A Stromschlag- und Brand-Gefahr!

Gerat nur gemal Angaben auf dem Typenschild
anschlieBen und betreiben. Geréat niemals an
Zeitschaltuhren oder fernbedienbaren Steckdosen
anschlieBen. Nur benutzen, wenn Zuleitung und
Gerat keine Beschadigungen aufweisen.

Kinder unter 8 Jahren vom Gerat und der Anschluss-
leitung fernhalten. Diese Geréate konnen von Kindern
ab 8 Jahren und dartber und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezUglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
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Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefluhnrt werden.
Stecker ziehen nach jedem Gebrauch, vor dem
Reinigen, vor dem Verlassen des Raumes und im
Fehlerfall. Zuleitung nicht Uber scharfe Kanten oder
heil3e Flachen ziehen. Reparaturen am Gerat, wie
z. B. eine beschadigte Zuleitung austauschen, durfen
nur durch unseren Kundendienst ausgefuhrt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.
Wahrend des Betriebs des Geréates kann die
Temperatur der berUhrbaren Oberflache sehr hoch
sein. Nur am Giriff anfassen, erst nach dem Abkuhlen
transportieren!
Gerat nicht unbeaufsichtigt betreiben!
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Teile und Bedienelemente
Bild 1

Drehregler W Grillplatte oben
Kontroll-Lampe Girillplatte oben
Drehregler & Grillplatte unten
Kontroll-Lampe Girillplatte unten
Griff

Plattenhalter (4x)

Grillplatten *

Plattenfixierung (4x)

Fettablauf

10 Verriegelungsschieber (2x)

11 Fettauffangschalen * (2 Stiick)
12 Auflaufform *

* spUlmaschinengeeignet
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Vor dem ersten Gebrauch

® Verriegelungsschieber 10 auf @ stellen.

® Den Kontaktgrill mit der Zuleitung an der
Steckdose anstecken.

® Das Gerat aufklappen.

® Die Drehregler 1 und 3 jeweils auf die
hochste Stufe einstellen und ohne Grillgut
bei gut gellftetern Raum (gedffnetem
Fenster) mindestens 3x aufheizen, danach
abkuhlen lassen.

® Girillplatten 7 entnehmen (Bild 3), sptilen
und trocknen. Die zu verwendende Seite der
Grillplatte mit Speisedl leicht einfetten.
Beim Einsetzen darauf achten, dass die
Laschen hinten in den Plattenfixierungen 8
stecken und die Plattenhalter 6 eingerastet
sind (Bild 4).

Gebrauch

A Verbrennungsgefahr!
Beim Grillen kann Fett spritzen.

Der Kontaktgrill kann in verschiedenen
Positionen benutzt werden, dadurch sind
verschiedene Zubereitungsarten maglich.

Auf den Ausklappseiten am Anfang der
Gebrauchsanleitung sind Empfehlungen zu den
Girilizeiten und Grilleinstellungen flr
verschiedene Speisen abgebildet.

Kontaktgrillen Bild 2a

Die obere Grillplatte liegt mit der geriffelten Seite
direkt auf dem Grillgut. Das Grillgut wird
gleichmaBig von oben und unten gegart.
Besonders gut geeignet zum schnellen Grillen
bei hohen Temperaturen, z. B. Rumpsteaks,
Koteletts oder Paninis.

Grillen Bild 2b

Der Grill wird ganz aufgeklappt. Das Grillgut wird
Uber die ganze Flache verteilt und muss
gewendet werden.

Crépe herstellen Bild 2c

Der Girill wird ganz aufgeklappt. Die glatten
Seiten der Grillplatten verwenden.

Uberbacken

Die obere Platte wird nach oben gezogen und in
der héchsten Position waagerecht eingehangt.
Die obere Girillplatte darf das Grillgut nicht
berthren. Besonders geeignet zum Gratinieren
und Uberbacken.

Auflaufform Bild 2d

Die glatten Seiten der Grillplatten verwenden
und die Auflaufform fullen.

Wichtig:

Nicht ohne Grillplatten betreiben!

Die beschichteten Platten nicht mit
scharfkantigen Gegensténden zerkratzen!

Zubereitung

® Den Kontaktgrill je nach Zubereitungsart
aufstellen.

® Grillplatten entsprechend der
Zubereitungsart mit der geriffelten oder
glatten Seite einlegen (Bild 5).

® Die Fettauffangschale 11 unter den
Fettablauf 9 stellen.

® Gerat schlieBen und mit den Drehreglern 1
und 3 die gewulnschte Temperatur
einstellen.

® Die Kontroll-Lampen 2 und 4 leuchten auf.
Sie erléschen, sobald die eingestellte
Temperatur erreicht ist.

® Jetzt das Grillgut oder die Auflaufform
auflegen. Die Zubereitungszeit richtet sich
nach Dicke und GroBe des Lebensmittels.

Tipp: Um optimale Ergebnisse zu erhalten,

die Temperaturen wahrend der Benutzung

anpassen.



Allgemeines

Grillgut hell anstatt dunkel oder braun grillen,
verbrannte Reste entfernen. Starkehaltige
Lebensmittel, insbesondere Getreide und
Kartoffelprodukte, nicht zu intensiv grillen
(acrylamidarme Zubereitung).

Heizen Sie vor dem Belegen der Grillplatten den
Girill vor. Die Grillplatten belegen, vor dem
Auflegen von neuem Girillgut die Platten mit
Kichenpapier abwischen.

Tiefgefrorenes Grillgut muss vollstandig
aufgetaut und trocken sein.

Fleisch und Fisch erst nach dem Girillen salzen.

Kleine Stérungen selbst beheben

Das Gerat l8sst sich zur Aufoewahrung nicht

verriegeln.

— Die Verriegelung ist verschmutzt (Bild 7).
=> Die Verriegelung reinigen.

oder

— Der Verriegelungsschieber 10 ist bereits
geschlossen.
= Den Schieber &ffnen.

Reinigen

A Stromschlaggefahr!

Vor dem Reinigen den Netzstecker ziehen.
Gerét niemals in Wasser tauchen, nur feucht
abwischen!

Keinen Dampfreiniger benutzen.

Gerét abkuhlen lassen.

Achtung!

Oberfldchen kénnen beschddigt werden.
Keine scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.

Nicht mit Backofen-/Grill-Spray reinigen.

Grillplatten herausnehmen. Grillplatten,
Fettauffangschalen und Auflaufform sind
spUlmaschinenfest.

Die Standflachen des Gerates regelmaBig
reinigen.

Tipp: Grillplatten mit der Hand reinigen, solange
sie noch lauwarm sind.

Aufbewahren

Bild 3

Zum Aufbewahren das Gerat abkuhlen lassen
und die Grillplatten schlieBen.

Dazuy die beiden Verriegelungsschieber 10
auf f) stellen.

Das Gerét kann waagerecht oder senkrecht
gestellt werden (Bild 6).
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Hinweise zur Entsorgung

Dieses Gerét ist entsprechend der
E europaischen Richtlinie 2002/96/EG
— Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE) gekennzeichnet.
Die Richtlinie gibt den Rahmen fur eine
EU-weit gliltige Rucknahme und
3 Verwertung der Altgerate vor.
Uber aktuelle Entsorgungshinweise informieren
Sie sich bitte bei Ihrem Fachhandler oder bei
lhrer Gemeindeverwaltung.

Garantiebedingungen

FUr dieses Gerat gelten die von unserer jeweils
zustandigen Landesvertretung heraus-
gegebenen Garantiebedingungen, in dem das
Gerét gekauft wurde. Sie kdnnen die Garantie-
bedingungen jederzeit Uber lhren Fachhandler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder
direkt bei unserer Landesvertretung anfordern.
Die Garantiebedingungen fur Deutschland und
die Adressen finden Sie auf der Heftrlickseite.
Dartber hinaus sind die Garantiebedingungen
auch im Internet unter der benannten
Webadresse hinterlegt. FUr die Inanspruch-
nahme von Garantieleistungen ist in jedem Fall
die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.

Anderungen vorbehalten.
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Safety Information

Please read, follow and retain the operating instruc-
tions!

This appliance is designed for the household or for
similar, non-industrial applications.

Non-industrial applications include e.g. use in em-
ployee kitchens in shops, offices, agricultural and
other commercial businesses, as well as use by
guests in boarding houses, small hotels and similar
dwellings.

A Risk of electric shock and fire!

Connect and operate the appliance only in accor-
dance with the specifications on the rating plate.
Never connect the appliance to timer switches

or remote-controllable sockets.

Do not use if the cord or appliance is damaged.
Children under 8 years old must be kept at a safe
distance from the appliance and the power cord.
This appliance may be used by children 8 years old
and older and by persons with reduced physical,
sensory or mental capacity or a lack of experience
or knowledge if they are supervised or they have
been instructed about the safe use of the appliance
and have understood the associated dangers.



Never let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be carried
out by unsupervised children.

Always pull out the mains plug after using the appli-
ance, before cleaning the appliance, before leaving
the room or if a fault occurs. Do not place the power
cord over sharp edges or hot surfaces.

To protect the user, all repairs to the appliance,

e.g. replacement of the power cord, should

be carried out only by our customer service.

While the appliance is on, the temperature

of the exposed surface may be very hot.

Take hold of the appliance by the handle only, do not
transport the appliance until it has cooled down!
When the appliance is on, do not leave
unattended.
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Parts and controls

Fig. 1 _

Rotary knob 1 upper grill plate
Indicator light upper grill plate
Rotary knob & lower grill plate
Indicator light lower grill plate
Handle

Plate holder (4x)

Grill plates *

Plate lock (4x)

Fat drain

10 Locking slide (2x)

11 Fat collecting cups * (2x)

12 Casserole dish *

* dishwasher-proof

©CoOoONOOGOARWN=

Before using your appliance for
the first time

® Move locking slide 10 to (3.

® Insert the power cord of the contact grill into
the socket.

® Open the appliance.

® Turnthe rotary knobs 1 and 3 to the highest
setting and heat up appliance without any
food at least 3x in a well ventilated room
(open window), then leave to cool down.

® Remove grill plates 7 (Fig. 3), wash and dry.
Lubricate the side of the grill plate to be used
with a little cooking oil.
When inserting the grill plates, ensure that
the lugs are inserted into the plate locks 8 at
the back and that the plate holders 6 are
engaged (Fig. 4).

Using the appliance
Risk of burns!
Fat may splash during grilling.

As the contact grill can be used in different
positions, various cooking methods are possible.
The fold-out pages at the front of the instructions
for use illustrate recommended grilling times and
grill settings for different foods.

Contact grilling Fig. 2a

The corrugated side of the upper grill plate is
placed directly on the food. The food is cooked
evenly from above and below. Especially suitable
for quick grilling at high temperatures, e.g. rump
steaks, chops or paninis.

Grilling Fig. 2b
The grill is opened fully. The food is distributed
over the whole area and must be turned.

Making crépes Fig. 2c

The grill is opened fully. Use the smooth sides of
the grill plates.

Au gratin dishes

The upper plate is pulled up and is suspended
horizontally in the highest position. The upper
grill plate must not touch the food. Especially
suitable for cooking “au gratin” and for baking
toppings.

Casserole dish Fig. 2d

Use the smooth sides of the grill plates and fill
the casserole dish.

Important:

Do not operate without grill plates!

Do not scratch the coated plates with sharp-
edged objects!

Preparation

® Position the contact grill according to the
cooking method.

® Insert grill plates with the corrugated or
smooth side according to the cooking
method (Fig. 5).

® Place the fat collecting cup 11 under the fat
drain 9.

® Close the appliance and select the required
temperature using the rotary knobs 1 and 3.

® The indicator lights 2 and 4 light up. They
extinguish as soon as the set temperature
has been reached.

® Now place the food or the casserole dish on
the grill. The cooking time depends on the
thickness and size of the food.

Tip: To obtain optimum results, adjust the

temperatures during use.



General

Grill food light instead of dark or brown,
remove burnt remnants! Do not overgrill
starchy foods, especially potato and cereal
products (production of acrylamides
minimised).

Before placing food on the grill plates, preheat
the grill. Place food on the grill plates; before
placing new food on the plates, wipe them with
kitchen roll.

Frozen food items must be fully defrosted and dry.

Only add salt to meat and fish after grilling.

Eliminating minor faults yourself

The appliance cannot be locked for storage.
— The lock is dirty (Fig. 7).
= Clean the lock.
or
— The locking slide 10 is already closed.
= Open the slide.

Cleaning

/N Risk of electric shock!

Before cleaning the appliance, pull out the
mains plug.

Never immerse the appliance in water, wipe
with a damp cloth only!

Do not use a steam cleaner.

Leave the appliance to cool down.
Warning!

Surfaces may be damaged.

Do NOT use abrasive cleaning agents.
Do not clean with oven/grill spray.

Take out the grill plates. Grill plates, fat collecting
cups and casserole dish are dishwasher-proof.
Clean the base of the appliance regularly.

Tip: Clean grill plates by hand while they are still
lukewarm.

Storage

Fig. 3

Before storing the appliance, leave it to cool
down and close the grill plates.

To do this, move both locking slides 10 to (3.
The appliance can be placed horizontally or
vertically (Fig. 6).

en
Disposal

This appliance has been identified

in accordance with the European

directive 2002/96/EG on Waste

Electrical and Electronic Equipment —
WEEE. The Directive paves the way
for effective EU-wide withdrawal and
utilization of waste appliances.
Please ask your dealer or inquire at your local
authority about current means of disposal.

Guarantee

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was
purchased.

The bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms of this
guarantee.

Subject to alterations.
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Giivenlik bilgileri

Kullanma kilavuzunu lutfen dikkatlice okuyu-
nuz, verilen bilgilere gore hareket ediniz ve
ileride lazim olma ihtimalinden dolayi itinayla
saklayiniz!

Bu cihaz, evde kullaniimak icin veya ev turu
kullanlmlar Icin tasarlanmlstlr ve ticari kullanim
icin uygun deglldlr Ev ortamina benzer mek-
anlardaki kullanim, 6rn. diikkanlarin, biirolarin,
ciftlik veya ciftcilik igletmelerinin ve dig‘jer sanayi
isletmelerinin elemanlarinin kullandigr mutfak-
lardaki kullanimi ve ayrica pansiyonlarin, kiicuk
otellerin ve benzeri mesken tertibatlarinin
misafirlerinin kullanimini kapsar.

A\ Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi sadece tipe etiketi tizerinde bildirilen
bilgilere gore elektrik gerilimine baglayiniz
ve calistiriniz.

Cihazi kesinlikle zaman ayarh salterlere veya
uzaktan kumandali prizlere baglamaylnlz
Cihazi sadece baglanti kablosunda veya
kendisinde herhangi bir ariza yoksa
kullanmayiniz.

8 yasindan kiiclk cocuklar cihazdan ve bag-
lanti hattindan uzak tutunuz.

Bu cihazlar, 8 yasinda ve daha buyuk cocuklar
tarafindan, fiziksel, algisal veya zihinsel yete-
nekleri dusuk kisiler veya yeterli tecriibesi

ya da bilgisi olmayan kisiler tarafindan ancak
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denetim altinda veya guvenli kullanim ve buna
bagl tehlikeler hususunda egitilmis ve anlamis
olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin
vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calis-
malari denetim olmadan cocuklar tarafindan
yapilmamaldir.

Cihaz her kullandiginizda isiniz bittikten sonra,
cihazi temizlemeden once, cihazin kurulu
oldugu yerden ayrildiginizda veya herhangi bir
ariza durumunda elektrik fisini daima prizden
cikariniz. Elektrik kablosunu keskin kenarlar
ve sicak yuzeyler uzerinden gececek sekilde
cekmeyiniz. Cihazda yapilacak onarimlar (Grn.
hasarli bir elektrik kablosunun degistiriimesi),
muhtemel tehlikelerin onlenmesi icin sadece
yetkili servisimiz tarafindan yapiimaldir.
Cihazin isletilmesi esnasinda, dokunulabilen
yuzeyin isi derecesi cok yuksek olabilir.
Sadece kulptan tutunuz ve ancak soguduktan
sonra tasiyiniz!

Cihaz calisirken, yanindan ayrilmayiniz!
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Parcalar ve kumanda birimleri

Resim 1

1 Ust 1zgara plakasi gevrilebilir 1si ayar

diigmesi ¥

Ust 1zgara plakasi kontrol lambasi

Alt 1zgara plakasi cevrilebilir 1s1 ayar

digmesi &

Alt 1zgara plakasi kontrol lambasi

Kulp

Plaka tutucular (4x)

Izgara plakalan *

Plaka sabitleme diizeni (4x)

Yag akma diizeni

10 Kilitleme siirgiileri (2x)

11 Yag§ toplama canaklar * (2 adet)

12 Sufle tepsisi *

* bulasik makinesinde ylkanmaya
elverigli

Ik kullanimdan dnce

® Bunun icin her iki kilitleme suirgtistinii 10
ilgili kilitteme konumuna @ ayarlayiniz.

® |zgara grili, elektrik kablosu lizerinden
elektrik prizine baglayiniz.

® Cihazin plakalanni yukari kaldirarak
aciniz.

® Cevrilebilen 1s1 ayar diigmelerini (1 ve 3)
en yiksek 1si kademesine ayarlayiniz ve
kizartilacak herhangi bir besin
koymadan, iyi havalandirilan bir yerde
(pencereyi aciniz) en az 3x isitiniz ve
ardindan sogumasini bekleyiniz.

® Izgara plakalarini 7 cikariniz (Resim 3),
yikayip durulayiniz ve kurulaymniz. lzgara
plakalarinin kullanilan tarafini yemeklik
likit yag ile hafifce yaglayiniz.
Plakalari tekrar takarken, ilgili Gglarin
arka tarafta plaka sabitleme diizenlerine
8 takilmasina ve plaka tutucularin 6
yerlerine oturmasina dikkat ediniz
(Resim 4).

Kullanim

A Yanma tehlikesi!
Izgara yaparken etrafa yag§ sicrayabilir.

Izgara grili farkh pozisyonlarda kullanmak
mumkindur ve boylelikle farkh tirlu kizartma
islemleri yapmak miumkinddr.

Kullanma kilavuzunun basindaki acilabilen
sayfalarda, farkli besinler icin dnerilen izgara
sureleri ve 1zgara ayarlar gosterilmektedir.

oco~NOoOOGahr WON
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Kontak yontemi ile
Izgara yapma Resim 2a

Ust 1zgara plakasi, oluklu tarafi ile dogrudan
kizartilacak besine temas eder. Kizartilacak
besin Ustten ve alttan muntazam pisirilir.
Ozellikle yiiksek 1si derecelerde cabuk
kizartma iglemi icin uygundur, 6rn. rumstek/
biftek, pirzola veya ltalyan usulli sandvicler
(panini/panino).

lzgara Resim 2b

Izgara tamamen acllir. Kizartilacak besinler
tim 1zgara ylizeyine yerlestirilir ve ara sira
cevrilerek kizartilr.

Crépe (krep)
hazirlanmasi Resim 2c

Izgara tamamen acilir. Izgara plakalarinin
diz (oluksuz) taraflarini kullaniniz.

Gratine etmek

Ust plaka yukari dogru cekilir ve en (st
pozisyonda terazili yatay konumda yerine
takilir. Ust 1zgara plakasi, kizartilacak besine
temas etmemelidir. Ozellikle graten igin ve
Ust tarafi peynirli gratine edilecek besinler
icin uygundur.

Sufle tepsisi Resim 2d

Izgara plakalarinin diiz (oluksuz) taraflarini
kullaniniz ve besinleri sufle tepsisine
doldurunuz.

Onemli:

Cihazi, izgara plakalarini takmadan
calistirmayiniz!

Yiizeyleri kaplanmis plakalari keskin
kenarli cisimler ile gizmeyiniz!

Hazirimak

® |Izgara grili besin hazirlama sekline gore
kurunuz.

® |zgara plakalarini, besin hazirlama
sekline gore oluklu veya diz tarafi
kullanilacak sekilde yerlerine takiniz
(Resim 5).

® Yag toplama canagini 11 yag akma
diizeninin 9 altina yerlestiriniz.

® Cihazin plakalarini kapatiniz ve
cevrilebilen 1s1 ayar diigmeleri 1 ve 3 ile
istediginiz 1s1 derecesini ayarlayiniz.

o Kontrol lambalari 2 ve 4 yanar.
Ayarlanmis 1s1 derecesine ulasilinca,
kontrol lambalari soner.



o Simdi kizartilacak besinleri veya sufle
tepsisini cihaza yerlestiriniz.
Besin kizartma siiresi, ilgili besinlerin
_ kalinh@ina ve biiyikligiune baghdir.
Oneri: Mumkiin olan en iyi sonuglan elde
edebilmek icin, kullanim esnasinda 1si
derecelerini uygun sekilde ayarlayiniz.

Genel bilgi

lzgarada kizartilacak besinler, cok fazla
koyu renkli degil, daha acik bir renk
alacak kadar kizartilmali ve yanmis
artiklar 1zgaradan cikartilmalidir! Nigsasta
iceren besinler, 6zellikle patates ve tahil
iirlinleri 1zgarada cok yogun
kizartimamalidir (az akrilamitli
kizartma).

Izgara plakalarinin lizerine besin
yerlestirmeden Once, 1zgaranin iIsinmasini
saglayiniz. Izgara plakalarinin tizerine
besinleri yerlestiriniz ve plakalarin lizerine
tekrar yeni besin yerlestirmeden once,
plakalari mutfak kagidi ile silinir.

Derin dondurulmus besinler 1zgara
yapllmadan once, buzlari tamamen
¢Ozlilmis ve besinlerin suyu alinmis (kuru)
olmalidir.

Et ve balik 1zgara yapildiktan sonra
tuzlanmalidir.

Kiiclik arizalan kendiniz

giderebilirsiniz

Cihaz kaldinlip muhafaza edilecedi zaman

kilitlenmiyor.

— Kilitleme diizeni pislenmis (Resim 7).
> Kilittleme diizenini temizleyiniz.

veya

— Kilitleme siirgiisti 10 kapatiimis
durumda.
= Siirgiiyi aciniz.

Cihazin temizlenmesi

A Cereyan carpma tehlikesi!
Temizleme isleminden once elektrik fisini
cekip prizden cikariniz.

Cihazi kesinlikle suya sokmayiniz, sadece
nemli bir bez ile siliniz!

Cihazi temizlemek igin buharli temizleme
cihazi kullanmayiniz.

Cihazin sogumasini bekleyiniz.

tr

Dikkat!

Cihazin yiizeyi zarar gorebilir.

Ovalama gerektiren deterjan veya temizlik
malzemesi kullanmayiniz.

Firin/lzgara spreyi ile temizlemeyiniz.

Izgara plakalarini cihazdan disar cikariniz.
Izgara plakalari, yag toplama canaklari ve
sufle tepsisi bulasik makinesinde ylkanmaya
elveriglidir.

Cihazin kurma yiizeyine temas eden ayak
kismini muntazam araliklar ile temizleyiniz.
Oneri: Izgara plakalarini heniiz ilik sicakliga
sahipken elden temizleyiniz.

Muhafaza edilmesi

Resim 3

Cihazi kaldirnp muhafaza edeceginiz zaman,
sogumasini bekleyiniz ve 1zgara plakalarini
kapatiniz.

Bunun icin her iki kilitteme surgustini 10
ilgili kilitteme konumuna (i) ayarlayiniz.
Cihaz yatay veya dik konumda muhafaza
edilebilir (Resim 6).

Giderilmesi

Bu cihaz, elektro ve elektronik eski
cihazlar (waste electrical and
electronic equipment — WEEE)

ile ilgili, 2002/96/EG numarali
Avrupa direktifine uygun olarak
isaretlenmistir. Bu direktif, eski
cihazlarin geri alinmasi ve
degerlendiriimesi icin, AB dahilinde
gecerli olan bir uygulama
kapsamini belirlemektedir.

Guncel giderme yol ve yontemleri hakkinda
bilgi almak icin yetkili saticiniza veya bagl
oldugunuz belediye idaresine basvurunuz.

Garanti

Bu cihaz icin, yurt disindaki temsilcilikleri-
mizin vermis oldugu garanti sartlari
gecerlidir. Bu hususda daha detayl bilgi
almak icin, cihazi satin aldiginiz saticiya
bas vurunuz. Garanti siiresi icerisinde bu
garantiden yararlanabilmek icin, cihazi
satin aldiginizi gosteren fisi veya faturayi
gostermeniz sarttir.

Degisiklikler olabilir.
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Degerli Msterimiz,

Siemens Cagri Yonetim Merkezi 444 66 88 no'lu telefon numarasi ile, 7 glin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numararl cevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz
diger hizmet seceneklerimizden faydalanabilirsiniz.

Size daha iyi hizmet verebilmemiz icin asagidaki konularda bize yardimci olmanizi rica ederiz:

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirfilén hususlara gére kullanmaya 6zen gésteriniz.

2. Uriinlintizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda 444 66 88 no'lu Siemens Cagri Yonetim Merkezimizi
arayiniz.

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden) Sabit telefonlardan yapilan
aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife izerinden, cep telefonu ile yapilan aramalarda ise kayitl
oldugunuz GSM operatdriintn tarifesi lizerinden ticretlendirme X{eizpllmaktadlr,. o

3. Hizmet icin gelen Siemens Yetkili Servis teknisyenine “SIEMENS YETKILI SERVIS” kimlik kartini
sorunuz.

4. Yetkili Servis teknisyenimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini
diizenleyip iletmek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve daha sonraki basvurulariniz igin
saklamaya 6zen gosteriniz. | . ) o
Siemens Caqul Yonetim Merkezimize ayrica www.siemens-home.com adresindeki “iletisim”
bollimiinde bulunan formu doldurarak ya da 0216-528 91 88 no'lu telefona faks cekerek de
ulasabilirsiniz.

Yazili basvurular icin adresimiz asagidaki gibidir:

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

Fatih Sultah Mehmet Mah. Balkan Caddesi. No51 34771

Umraniye-ISTANBUL

. ><
DIKKAT

Garanti siiresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte
faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

SIEMENS YETKILi SATICISI BSH EV ALETLERi SANAYi ve TICARET A.S.
IMZASI VE KASESI

MAMULON

CiNSI : KUCUK EV ALETLERI
MARKASI : SIEMENS

MODELI

BANDROL VE SERi NO
TESLIM TARIiHi VE YERI :
AZAMi TAMIR SURESI

KULLANIM SURESI : 7 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

SIEMENS YETKILi SATICISI
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

TELEFAKSI
TARIH/IMZAIKASE



KUCUK EV ALETLERI

BELGESI

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildi§imiz teknik servis elemanlari disindaki
sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla biitiin parcalari dahil
olmak {izere tamamen malzeme, iscilik ve tiretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.
Anizalanin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yntemlerin tespiti ile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.
Belge lizerine tahrifat yapildidi, cihazin tizerindeki orjinal seri numarasi kaldirildi§i veya tahrifat yapildigi takdirde garanti
gecersizdir.

GARANTIi SARTLARI

1. Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin bitiin parcalar dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen siire garanti siiresine eklenir. Malin tamir siresi
en fazla 20 is glinidir. Bu siire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,
malin saticisi, bayii, acentasl, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii
malinin arizasinin 10 isgiini icerisinde gideriimemesi halinde retici veya ithalatgi, tamir tamamlanincaya kadar, benzer
ozelliklerdeki baska bir Griinii tiiketiciye tahsis edecektir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

— Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, garanti stiresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya
imalatgi-Uretici velveya ithalatci tarafindan belirlenen garanti siiresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu
arizalarin maldan yararlanamamayi stirekli kilmasi,

— Tamiri icin gereken azami stirenin asiimasi,

— Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi,
temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgi-tireticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamiri miimkiin bulunmadiginin
belirlenmesi, durumlarinda, tiiketici malin ticretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep
edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin T.C. Glmrik ve Ticaret Bakanlgi, Tlketicinin Korunmasi
ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurliigi'ne basvurabilir.

Giimriik ve Ticaret Bakanligi Garanti Belgesi
Bu belgenin kullanilmasinda; 4077 sayil Tiiketicinin Marka Uriin fsmi o o T
Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak Siemens  Kahve Makinas! 86112 30.06.2010
Hriieling T : Siemens Uttt 87394 16.07.2010
yu(urlL{ge kOnU_Ian Garanti Belges' Uy.gl'”anma EsaSIarlna Siemens Ekmek Kizartma Mak. 87011 13.07.2010
Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. GUmrik ve Ticaret Siemens  Sulsitici (Kettle) 86085 29.06.2010
Bakanhgi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Siemens  Mutfak Robotu 87695 21.07.2010
P £ i inasi .07.
Genel Mudurligu tarafindan izin verilmistir Somens e s e 87489 16.07.2010
Siemens  Narenciye Sikacagi 88070 28.07.2010
o . .. . . . Siemens Sac Sekillendirici 87129 14.07.2010
Bu tirlin Siemens icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.  Siemens  Sarjii Bl Siipiirgesi 85590 24.06.2010
Rk § i Siemens Kahve Degirmeni 86093 29.06.2010
tarafindan ithal edilmektedir. Siemens  Blender 87015 13.07.2010
. . . Siemens Dilim Kesici 87165 14.07.2010
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Siemens  Cay Makinasi 87128 14.07.2010
. ~ Siemens Sa; Sekillendirme Seti 87363 16.07.2010
bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH Siemens  Mikser 67734 08.04.2009
Siemens El Blender 99929 13.04.2011
kuru'u;udur_ Siemens Kiyma Makinasi 107138 23.11.2011
Siemens Kati Meyve Presi 107137 18.11.2011
Uretici Firma
BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. BSH Bosch und Siemens
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. Hausgerdte GmbH
No.51 34771 Umraniye - Istanbul Carl-Wery-Str. 34 D-81739
Tel : 0216 528 90 00 Miinchen-Almanya
Faks : 0216 528 91 88 Tel : +49 (89) 4590 01

Cagri Yonetim Merkezi : 444 66 88 Faks : +49 (89) 4590 21 28
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Ymodei&eig aocpaleiag

MapakaieioBe va dlaBacete KaAA TIG 0dnyieq
XPNONG, va TIG TNPEITE KAl VA TIG PUAAEETE!

H ouokeur) autn ripoopiCeTal yla To VOIKOKUPLO
1 YLO TTAPOHOLEG HE VOLKOKUPLO, N EMAYYEAUQ-
TIKEG EPAPUOYEG. EQapoyeg mapduoleg pe
VOLKOKUPLO EPINapBAVOUV TL. X. TN XPNOoN OF
KOUGIVEG YLa TOUG UMAANAOUG KATAOTNUATWY,
YPAPEIWY, AyPOTIKWVY Kal AANwV enayyeAua-
TIKWV ETUXELPNOEWY KAOWG Kal TN Xpron ano
EVOIKIOOTEG navoldv, UIKpwv Eevoooxeiwv kat
TIAPOUOLWV KATAAUUATWV.

A Kivduvoc nAektporAnéiac kai nupKai'c?c;'
Zuvéssrs Kal Aswoupysws ™ OUOKSUI’] povo
oUUPWVA e TA OTOLXElQ aTNV Tivakida TUTou.
Mn ouvdETETE TIOTE TN CUCKEUN) OE XPovodla-
KOTTTEG 1] 0€ TNAEXEIPLCOEVEG TIPICEG.
XPNOIOTIOLE(TE TN CUOKEUT) LOVOV, OTAV QUTH KAl
TO KAAWALO NG dev tapouaialouv PAGBeC.
Koatdre ta madid KATw Twv 8 ETwV Hakpld ard
TN OUOKEUN Kal TO TPOPOSOTIKO KAAWAILO.

Ol OUOKeUEC auTEQ prmopouv va Xpnouuorolou-
vtal arnd radid and 8 Twv Kat Avw Kat arnod
TEOCWTTA UE UEIWUEVES PUOLONOYIKES, AloONTH)-
PLEG 1] VONTIKES IKAVOTNTEG 1) EANAEWYN eunEelpiag
Kay/n yvwong, étav eruBAEnovTal ] £Xouv Katap-
TIOTE( OXETIKA e TNV AoPaAAr] XPrion g
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OUOKEUNG Kal £XOUV KATAVONOEL TOUG KIVOUVOUQG
TIOU QrTopPEOUV arnod auTr).
Ta nadid dev erutpgnetal va naiCouv Ye
OUOKEUN).
O kaBapLoPOS Kal N ouVTr)ENOT aro ToV XPr o
dev erutpEneTal va ekteAouvtal ano rnadid Xwpeig
eniBAeyn.
|V|8TCl and kKAbe xprion, P ToV Kaeaplopo
OTAV EYKATAAE(TETE TO SWHATLO 1) OE MEPITTTWON
BAGBNG, TpaBdarte to ¢ig ano my npica.
Mn @EpveTe TO TPOPODSOTIKO KAAWDIO O EMAPT
€ QIXMNPEG AKPEG N E KAUTEG ETIPAVELEG.
Eruokeueg otn OUOKEUN, TI. X. AAAayN XOAQ-
Ouévou KCIND5lOU eMUTPEMNETAL Va 8KT87\OUVTCll
uovov and 6u<n MG UTNPECIA TEXVIKNG
gEUTINPETNONG MEAATWVY, YIA VA AropeUyovTal
ol Kivouvol.
Kara tn Aettoupyia TNG CUOKEUNG UMOPEL va
elval oAU ULpn)\r] n eeppOKpGOlQ ™G erupa-
VELQG HE TNV OTtola UIMOPEITE va EpBETE O€
enaen. MNavete povo ot AQP"), HETAPEPETE
TN OUOKeUn, agou Kpuwaoel pwTtal
H ouokeun dev emTpéneral va AeIToupyei

Xwpig emifAeyn!
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Mé£pn kal oToixeia XeipIoHOU
Eikéva 1 _

1 TMeplotpe@duevog pubuotrg ¥

TAGKa Ynoipartog mdvw

EvdelkTik Auxvia, TAdka Ynoipatog navw
Meplotpe@dpevog pubuiomg &,

TAGKa Ynoipatog KATw

EvdelkTik Auxvia, MAdka Ynoiuartog KAatw
AaBny

>uykpdmon rAAKag (4x)
MAdkeq Ynoiparog *
Zrepgwon MAAKAG (4X)
Arnootpdyylon Airioug

10 2Uptg aocpdhiong (2x)

11 Aoxela GUN\OYNG Airtoug *
12 ®dppa Ynoiparog *

* TIAEVETAL OTO TIAUVTTPLO TRATWV

I'Ip|v TNV MPWTN XPrion
PuBpiote Tov oUpm aocpa)\lonq 10010 3.

® BdAte TO YKPW\ EMAYPT|G UE TO TPOPODOTIKO
KaAwdlo oty Tpida.

® AvoiEte Tn ouokeun).

e Pubuiote Tov nspto‘rpsq)opevo pubom
1 kat 3 kABe Ppopd otV uqu])\OTspn
BaBuida kau esppavara m™m OUOKSUT]
TOUAAXIOTOV 3 pOPEG XwpIGq Ynvdueva
ayabd oe kKaAd agpl{OEVO XWPO
(avouxtd mapdbupo), aprjoTte TV LETA
VA KPUWOEL.

o Agapéote TIg MAAKeG Ynoiuarog 7
(Eikdva 3), TAUVTE TEG KAl OKOUTTOTE TEG,.
Mepdote T XPNOWOTOLOUUEVT HEPLA TNG
TMAAKag Ynoiuarog ehagpd e AGdL
payntou.

Katd v tornoBgmon npoogtte, va
BplokovTal Ta agTid niow péoa oTig
OUYKPATAOELG TIAAKAG 8 Kal va €X0uV
KOUMMWOEL Ol GUYKPATAHOELG TIAAKAG 6
(Eikdva 4).

Xprion
A Kivduvog eykauudrwv!

Katd to yriowo uropei va dnutoupynbouv
ruto\iopara Airtoug.

To YKPI\ entagnig propel va xpnotuorotnoel
oe dlapopeg BEoelg, £tal eival duvarol
Sldpopol TPAToL IAPACKEUNG (payr]To(J.
2T oe)\léeq Tou SIMAWVOUV OTNV apxr] Twv
odNyLwv xpr]or]q cmsmov@ovrm ouoTAoEIQ
yla Toug Xpdvoug Wnoiuarog kat Tig pubuioelq
TOU YKPIA yia didgpopa payntd.

©oo~NOo OGN W N

(2 Tepdxa)
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Whoipo emagrg Eikéva 2a
H rndvw mAdka Ynoiuarog Bpioketat pe v
auAhakwth pepld areubeiag endvw ota
Ynvoépeva ayadbd. Ta ymvopeva ayadd
ymvovtal opoldpoppa and ndvw Kat and
Kkatw. 181aftepa KATAMNAOG TPOTOG Yia

TO YPYYOPO YO0 OTO YKpO\ o€ UPNAEG
Ospuor(paclsq, L. X. POUMOTELK, UIPLOAEG
1 navivt.

WRoipo Eikéva 2b

To ykp\ avolyetat TeAeiwg. Ta mpog Yrioo
ayaBd torobeTouvtal mAvw og OAOKANPEN
v erupdvela Kal TiPEMeL va yuploTtouv.

WhHoIpo Kpémag Eikéva 2¢

To yKpI\ avoiyetal TeAeiwg. Xpnoluonoujote
TIG Aeleg HEPIEG TWV TAAKWV Ynaoiuatog.
FkpaTivapiopa, podiopa

H endvw mAdka TpaBlétal pog Ta ndvw Kat
KpepETaL oplévria atnv uPnAdtepn B€om.
H endvw mAdka Ynoiuarog dev errpénetal
va Bpioketal og enagn e Ta Ynvéueva
ayabd. I1daitepa KatdAANAog TPeAdMog yia
yKpatvdplopa kat pédiopa.

®6ppa Ynoipartog Eikéva 2d
Xpnoyorotr|ote TIG Aeleq UEPLEG TWV TIAAKWV
Ynoiuarog kat yepiote ) ¢oppa Yynaoiuarog.
2nUavTIKO:

Mn Aettoupyeite Tn oUOKEUN XWPIG
nAdkeg Ynoiuarog!

Mn EUvete TIG EMIOTPWUEVEG MAAKEG

e axunped avtikeiueva, yiati 6a
dnutoupynBouVv ypaTtoouviEg!

Napaokeun

® TomobeoTe TO YKPW EMAPNG avaloya
| e TOV TPATO PAYEIPEUATOG,.

e Tomobetiote TIg MAAkeg Ynoiuarog
avAhoyda e ToV TPATTO LAYELPEATOG
Je TNV auAakwTr) 1] T Aela rAsupd
(Eikova 5).

e Tomnobetriote To doxeio CUNOYYG Alltoug
11 kdtw and v arnootpdyylon Alrtoug 9.

e Khelote Tn ouOKeUn Kal PUBUIOTE e TOUG
TIEPLOTPEPOEVOUG PUBUILOTEG 1 KAl 3 TNV
emouunm Bepuokpacia.

® O evdelkTikég Auxvieg 2 kal 4 avdpouv.
AuTéq ofrivouv, UONG eruteuxOel
n publopévn BepuoKpacia.



o TomoBeoTe TWPA TA TIPOG YOO
ayabd i m ¢dpua Ynaoiparog. O xpdvog
ynoiuarog eEaptdratl and To méxog Kat
TO MEYEDOG TWV TPOPIWV.

ZupBouln: MNa va €xete 1Bavika

anoteAéoUaTa, POCAPUAOTETE TIG

Beppokpacieq katd T xprion.

Fevika

Wrvere Ta TPOPIPa TO0O, WOTE VA £XOUV

avoIXTO POdOYNHEVO XPWHA, TIPOCEXETE

va [n oKkoupuvouv K paupioouv,

AmOUAKPUVETE Ta Kapéva Katdahoima.

Ta apulouya TpoPIpa, 1I31aiTEPA T

SnNuNTPIaKA Kai Ta IPoidvTa mardrag dev

npérnel va mapayrvovral (Mapackeun

XWPIG akpuapidio).

MpotoU BAAETE TEAPIUA EMAVW OTIG TIAAKES

Ynoipatog, PoBePUAVETE TO YKPIA.

BdAte TpdPIA EMAVW OTIG TIAAKEG

Ynoiuarog, poTou BAAeTe vEéa TPOPIA

yla Ymoiuo, oKourtioTe TIG TAAKEG e

XapTi kougivag.

Ta katePuyuéva TPOPLIA TIPEMEL va glval

Telelwg Eenaywéva Kat oteyvad.

AlartiCete To Kpéag kat To YApL, apou

YnBel mpwra.

AvTigeTmon pikpofBAaBwv

Ma ™ QUAAEN N ouokeur] dev Propel
va aopaNOTEL

—  H aopdhon eival Aepwpévn (Eikéva 7).

> Kabapiote TNV ao@dahon.

|

— O oUptng aopdAiong 10 eivai ridn
KAELOTOG.
= Avoi€te Tov oUpn.

Ka@apiopog

A Kivduvog nAekrpomAnéiag!

IMptv Tov kaBaptoud Tpapr&re To eI and
v npida.

Mn BubBioete MoTE TN CUOKEUN UEoQ O€ VEQPOD,
TN OKouTTi(eTe UOVO e Bpeyuevo rtave!

Mn xpnouornotrjoete atokabaplotTr).
AQrijote Tn OUOKEUN va KPUWOEL
Mpoooxr!

O1 em@pdveieg umopouv va urmooTouv
PBopEg. Mn xponowuonoleite uéoa
Kabaptouou rou xapddouv.

Mnv v kaBapilete e oTipEl kaBaplouou
POUPVWV/YKPIA.

el

ApapEaTe TIG TAAKES YNnoiuatog. Ot mAdkeg
LpncnpaToq, Ta doxeia oUANOYTG Alrtoug kat
N ¢oOpHa YNnoiuatog mMevovrat oTo
TAUVTAPLO TUATWV.

KaBapilete TakTIKA TIG EMIPAVEIEG OTNO{UATOG
NG CUOKEUNG.

ZupBouln: Kabapilete Tig mMAdkeg Ynoiuatog
Me To ¥€pL, 600 eival akdua (eoTEG.

®dUAaEn

Eikéva 3

Ma T eUAAEN apr|oTe T CUOKEUT| VA KPUWOEL
Kal kAeloTe TIg MAdKeg Ynoiuartog.

I’ autd pubuiote Toug dUo oUpPTEQ
aopdahiong 10 oto (i)

H ouokeun prnopel va omeel opiZévria

1} kGBeta (Eikéva 6).

Andéoupon

H ouokeun éxel onuaveel cuupwva
E/ pe Tnv Eupwraikr} odnyia 2002/96
mm  E:K- TEEP NAEKTPIKGV KAl
NAEKTPOVIKWV TIAALOV CUOKEUWV
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). H odnyia divel
TO MAQ(O10 Yla TNV g€ OAn TNV
enkpdrela g E.E. oxtouoca
napaAapr] kat aglonoinon Twv
TIAALOV CUCKEUWVY artd ToV TIWANTH).
Na mAnpopopieq OXeTIKA e TOUG
enikaipoug Tpdmoug anécupong
arneuBuveeite oTo 18Ik KATACoTNUAQ,

ar’ drou ayopdoate T CUOKEUN N 0N
AnpoTikn 1 KowvoTikr) Apxr Tou térou
Katolkiag oag.

OPOI EITYHZHZ

1. H Ewur]on KAAG )\elToupylaq TV
TPOIOVTWY HAG MAPEXETAL YA XPOVIKG
dldoTtnua kool TeEoodpwy (24) Unvav
ané My NuePoUNVia g mpwmg
ayopdg Mou avaypApeTaL otn
eewpnuevn anoéelﬁn oyopaq Mamv
Tapoxn g eyyunong anateirat n
emnidelEn g Bewpnuévng anddelEng
ayopdg otnv oroia avaypdgpetal o
TUTOG KAl TO povré)\o TOU npo’iévroq.

2. Hetapeia pEoa 0Ta QVWTEQ® XPOVIKA
6pla, o mepimTtwon n)\npps)\ouq
Aertoupyiag g ouoxsunq,
avaAapBdvel TNV UMOXPEWAOT TNG
enavageopdg Tng oe olalr] Aettoupyia
Kal TG avTiKatdotaong Kabe Tuxov
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ENATTWUATIKOU PEPOUG (TTANV TWV
AVOAWOIWY KAl TWV eunadwv, onwg ta
YUdAiva, Aaurtripeg kAT). Arnapaimm
TpoUndBeon yia va .oxueL n eyyunon
elval n un Asttoupyia Tng oUOKeUNG va
TIPOEPXETAL A TNV TIOAULENN
KATAOKEUT| TNG Kal Ox1 emti tapadelyuatt
and Kakn xprion, Aavoaouévn
€YKaTdoTaon, un Tenon Twv odnyLwv
XP1ONG TNG OUOKEUNG, AKATANNAN
ouvtpnon and nEdowrna pn
eEouolodotnuéva and Tnv BSH EAAAG
ABE 1] ané e€wyeveig mapdyovreg énwg
OLAKOTIEG NAEKTPIKOU PEUUATOG

1 dlapoporoinong TG TAoNG KA.

>Tnv nepImTwan 1ou To MPOoIdV dev

Aettoupyel owoTtd AOyw T™Q

KOTAOKEUNG TOU KAl EPOCOV 1

TIANUUEANG AetToupyia ekdNAWBNKe

Katd tnv nepiodo eyyunong,

10 EEouoiodotnuévo Z€pPLg (n To

eEoualodotnuévo ouvepyeio) Tng BSH

EMAg ABE 6a 10 eMIOKEUATEL i€ OKOTIO

N XPNon yla tnv oroia kataokeud-

oTnke, Xwpig va undpgel xpéwon yla

QVTAACKTIKA A TNV epyaocta.

Aev kaAurtrovtal and Tnv eyyunon ot

XPEWOELG Kal oL Kivduvol Tiou

oxetiCovral pe T HETAPOoPA TOU

TIPOIOVTOG TIPOG ETIOKEUY] OTOV

petarnwAnTs 1) mpog to E€ouato-

ootnuévo 2€pRig g BSH EAANGG ABE.

‘OAegq oL EMIOKEUEG NG £YyUNONG

npénel va yivovral ano to EEoualo-

dotnuévo 2€pRIg (n To eEouaiodoTn-
pévo ouvepyelo) g BSH EAGg ABE.

H eyyunon dev KahUrtrel kavéva Tipoidv

TIOU XpnolomoleiTal mépav Twv

POdLaypaAPwV YLa TG OToleq

KATAOKEUAOTNKE (TT. X. OIKIAKNA XPrion).

H gyyunon kahng Aettoupyiag mou

TIAPEXETAL Ard TOV KATAOKEUAOTH|

nadel av anokoAAnBouv, alolwbouv

1 TporornonBouv [e OTIoLOdATIOTE

TPOTIO oL Tawvieg aopaieiag 1) oL EIBIKEG

OLAKPLTIKEG AUTOKONNNTEG ETIKETEG eTl

TWV ornoiwv avaypdeetat 0 aplouog

oelpdg 1} N nuepounvia ayopdg.

H gyyunon dev KaAUTTTEL:

— Emuokeugg, petatporéq ) kabapt-
ouoUg TIou éAaBav Xwpa o€ KEVTPOo
service un eEoualodotnuévo and tnv
BSH EA\Gg ABE.

— NG&Bog xprion, unepolkr) xprion,
XEPLOUO 1) Aettoupyia Tou Tpoidvtog

KATA TPOTO N CUMPWVO LE TIG
odnyieg mou meplExovtat ota
EYXELPIDIA XPrIONG KAYT) OTA OXETIKA
€yypaga xprong, oupnepappavo-
MEVWV ™mg n)\nuue)\ouq QUAAENG ™mg
OUOKEUNG, TNG TTTWONG TNG CUCKEUNG
KA.

— Mpoidvta pe duoavdyvwoto aploud
oelpdg.

— ZnJuiég mou mpokalouvTtal eVvBELIKTIKA
and aotparég, vepd 1y uypaoia,
PwTLd, éAepo, dnudaoleg avara-
paxeg, Adbog Tdoelg Tou diKTUou
apoxng pelNaTog, 1§ ornolodNrnote
Adyo Tou eival é€pav and Tov EAeyX0
TOU KATAOKEUAOTH 1] Tou e€ouaiodo-
TnUEvou ouvepyeiou.

9. H eyyunon nou npoopepeTal avel va
loxuel epOCOV 1 KUPLOTNTA TNG
OuUOKeung uetapiBaotel og Tpito
nPAcwTo arnd Tov apXIKd ayopaatr) To
évopa Tou oroiou avaypd@eTal oTo
TaPACTATIKO ayopdq TNG CUCKEUNG.

10. AvTIKaTAOTAOT) TNG OUOKEUNG YiveTal
pévo epdoov dev eival duvatn n
emdlépbwon g katdry moTornoinong
g aduvauiag emokeunig and 1o
E&ouolodotnuévo ZEpRLG (N TO
eEoualodotnuévo ouvepyeio) Tng
BSH EM\4g ABE.

11. H kB¢ emokeun 1} N QvilkataoTtaon

e\aTTwuaTikoU pépoug dev taparteivel

Tov Xp6vo £yyUnong Tou TPoiovToq.

EEaanpam Kal UNKA TTou avTikael-

OT@VTAL KATA TN BLAPKELa TNG eYYUNong

ETUOTPEPOVTAL OTO CUVEPYE(D.

BSH A.B.E. — 170 xAl. EBvikrig 030U

ABNVWV — Aapiag & Motapou 20, Knelotd

SERVICE

ABrjva: 170 xA\u. EBvikng odou

ABNvwv — Aapiag & Motapou 20,

Knouold — tA.: 210-42.77.700

Oeo/vikn: 8,30 xAU. EBvikrq 030U

©ea/vikng — Moudaviwv,

Meploxr) @épun — A.: 2310-497.200

Narpa: Xapahdurn & EpevotpwAe —

A.: 2610-330.478

KpnTn: EBvikiig AvtioTdoswg 23 & Kahaud,

HpdkAelo — nA.: 2810-321.573

Kurmpog: Apx. Makapiou I’ 39, ‘Eykwun —

Neukwotia - Maykumnplo TnA.: 77778007

12.

TnpouUpe To diKaiwua aAAaywv.
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt

fur kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6 — 8
90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere
Infos unter: www.siemens-home.de

Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8.00-18.00 h erreichbar)
Tel.:01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@
bshg.com
Ersatzteilbestellung®

(365 Tage rund um die Uhr erreichbar)
Tel.:01801 33 53 04
Fax:01801 33 53 08
mailto:spareparts@bshg.com
*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

AE United Arab Emirates,
Baaiall Ay all <l jlay)
BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai
Tel.:04 881 4401
mailto:service-ua@bshg.com
www.siemens-home.ae

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgeréate
Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fur Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.:0810 550 522*
Fax:01 605 75 51 212
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Hotline fir Espresso-Gerate
zum Regionaltarif

Tel.:0810 700 400*
www.siemens-home.at

*innerhalb Osterreichs zum Regionaltarif

AU Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane

HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.:1300 368 339

valid only in AUS
mailto:bshau-as@bshg.com
www.siemens-home.com.au
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BA Bosnia-Herzegovina,
Bosna i Hercegovina

"HIGH" d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajewo

Info-Line: 061 10 09 05

Fax: 033 21 35 13

mailto:delicnanda@hotmail.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel
Tel.:070 222 142

Fax: 024 757 292
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.siemens-home.com

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria
EOOD

115K Tsarigradsko Chausse Blvd.
European Trade Center Building,
5th floor

1784 Sofia

Tel.: 02 892 90 47

Fax: 02 878 7972
mailto:informacia.servis-bg@
bshg.com

BH Bahrain, {22
Khalaifat Est.

P.O. Box 5111

Manama

Tel.: 01759 2233
mailto:service@khalaifat.com

BY Belarus, Benapycb
00O "BCX BbiToBas TexHuka"
Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhi@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst fiir
Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@
bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.siemens-home.com

CY Cyprus, Kumrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.:77 77 807

Fax:022 65 81 28
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotrebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotiebicu

Pekarska 10b

155 00 Praha 5

Tel.:0251 095 546

Fax: 0251 095 549

www.siemens-home.com

DK Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.:44 89 89 85

Fax:44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@BSHG.com
www.siemens-home.dk

EE Eesti, Estonia
SIMSON OU

RAUA 55

10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730

Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos
Espafia S. A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.:902 118 821
Fax:976 578 425
mailto:CAU-Siemens@bshg.com
www.siemens-home.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Itdlahdenkatu 18 A

PL 123

00201 Helsinki

Tel.:0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Siemens-Service-FI@
bshg.com
www.siemens-home.fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 23%)



FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — BP 47
93401 Saint-Ouen cedex

Service interventions a domicile:
0140101200

Service Consommateurs:
0892 698 110 (0,34 € TTC/mn)

Service Piéces Détachées et
Accessoires:

0 892 698 009 (0,34 € TTC/mn)
mailto:soa-siemens-conso@
bshg.com
www.siemens-home.fr

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to
order spare parts and accessories
or for product advice please visit:
www.siemens-home.cu.uk

or call

Tel.:0844 892 8999*

*Calls from a BT landline will be charged at
up to 3 pence per minute. A call set-up fee
of up to 6 pence may apply.

GR Greece, EAAGg

BSH lkiakes Siskeves A. B. E.
Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Greece — Athens
Tel.:2104 277 701
Fax:2104 277 669

North-Greece — Thessaloniki
Tel.:2310 497 200
Fax:2310 497 220

South-Greece — Heraklion/Kreta
Tel.: 2810 325 403
Fax:2810 324 585

Central-Greece — Patras
Tel.:2610 330 478

Fax:2610 331 832
mailto:cs_gr_helpdesk@bshg.com
www.siemens-home.com

HK Hong Kong, &#
BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor

North Block, Skyway House
3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon
Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6681
mailto:service.siemens@
bshg.com
www.siemens-home.com.hk
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HR Hrvatska, Croatia

BSH ku¢ni uredaji d.o.o.
Kneza Branimira 22

10000 Zagreb

Tel:. 01 640 36 09

Fax: 01 640 36 03
mailto:informacije.servis-hr@
bshg.com

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Készulék
Kereskedelmi Kft.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9.

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.:01 489 5461

Fax:01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu

Alkatrészrendelés

Tel.:01 489 5463

Fax:01 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.siemens-home.com

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests, Spares and
Accessories

Tel.:01450 2655

Fax: 01450 2520
www.siemens-home.com

IL Israel, bR

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.:08 9777 222

Fax:08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il
www.siemens-home.com

IN India, Bharat, iRa
BSH Customer Service
Front Office

Shop No.4, Everest Grande,
Opp. Shanti Nagar Bus Stop,
Mahakali Caves Road,
Andheri East

Mumbai 400 093

IS Iceland

Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik
Tel.:0520 3000
Fax: 0520 3011
WwWWw.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 018346
mailto:mil-assistenza@bshg.com
www.siemens-home.com

KZ Kazakhstan, KazakcTaH
IP "Batkayev lldus A."

B. Momysh-uly Str.7
Chymkent 160018

Tel./Fax: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, g—id

Tehaco s.a.r.|

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.:01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Baltic Continent Ltd.

LukSio g. 23

09132 Vilnius

Tel.:05 274 1788

Fax: 05 274 1765
mailto:info@balticcontinent.It
www.balticcontinent.It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.
13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax:26349 315

mailto:
lux-service.electromenager@
bshg.com
www.siemens-home.lu

LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.:07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

Elkor Serviss

Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.:067 0705 20; -36

Fax: 067 0705 24
mailto:domoservice@elkor.lv
www.servisacentrs.lv

MD Moldova

S.R.L. ,Rialto-Studio”
yn. lWycea 98

2012 KnwnHes
Ten./dpakc: 022 23 81 80

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. 27 Mart br. 2

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 662 444

Mobil: 069 324 812



MK Macedonia, MakenoHus
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok. 3
1000 Skopje

Tel.:02 2454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Aplan Limited

Aplan Centre

B — Kara By Pass

B — Kara BKR

Tel.:021 480 590

Fax:021 480 598
mailto:lapap@aplan.com.mt

NL Nederland, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp
Storingsmelding:

Tel.:088 424 4020

Fax:088 424 4845
mailto:siemens-contactcenter@
bshg.com

Onderdelenverkoop:
Tel.:088 424 4020

Fax: 088 424 4801
mailto:siemens-onderdelen@
bshg.com
www.siemens-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.:22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50
mailto:Siemens-Service-NO@
bshg.com
www.siemens-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi Bay

Auckland 0632

Tel.:09 477 0492

Fax:09 477 2647
mailto:bshnz-cs@bshg.com

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183
02-222 Warszawa
Centrala Serwisu:
Tel.:0801 191 534
Fax:022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@
bshg.com
www.siemens-home.pl
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PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax:21 4250 701

mailto:
siemens.electrodomesticos.pt@
bshg.com
www.siemens-home.com

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr. 19-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.:021 203 9748

Fax:021 203 9733
mailto:service.romania@bshg.com
www.siemens-home.com

RU Russia, Poccus

00O "BCX BbiToBas TexHuka"
CepBwc OT npoussoanTens
Manas Kanyxckas 19/1
119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2962
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.siemens-home.com

SE Sverige, Sweden

BSH Hushallsapparater AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771112277
mailto:Siemens-Service-SE@
bshg.com
www.siemens-home.se

SG Singapore, FNiE

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
37 Jalan Pemimpin

Union Industrial Building

Block A, #01-03

577177 Singapore

Tel.:6751 5000

Fax:6751 5050
mailto:bshsgp.service@bshg.com

Sl Slovenija, Slovenia
BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.:01 583 08 87

Fax:01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.siemens-home.com

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel.: 02 6446 3643

Fax: 02 6446 3643

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi
Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.:0 216 444 6688

Fax:0 216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.siemens-home.com

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB "BCX NobyTtoBa TexHika"
Ten.: 044 4902095
www.siemens-home.com

US United States of America
BSH Home Appliances Corporation
1901 Main Street, Suite 600
Irvine, CA, 92614

Tel.: 866 447 4363

Fax: 714 901 5360
mailto:HTB-Questions@
bshg.com
www.siemens-home.com

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.:038 502 448
Tel.:00377 44 172 309
mailto:a_service@
gama-electronics.com

XS Srbija, Serbia

BSH Ku¢ni aparati d.o.o.
Milutina Milankovi¢a 112
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 205 23 97

Fax: 011 205 23 89
mailto:informacije.servis-sr@
bshg.com

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.:086 002 6724

Fax:086 617 1780
mailto:applianceserviceza@
bshg.com
www.siemens-home.com



Garantisbadi Siemens Info Line
arantiebe Ingungen (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

DEUTSCHLAND (DE) Fur Produktinformationen sowie Anwendungs-

und Bedienungsfragen zu Kleinen Hausgeréten:

Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen DE-TELZ 01 805 54 74 36* oder unter

und Umfang unserer Garantieleistung beschreiben, lassen . - .
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus SIemens'lnfo'llne@ bShg.Com
dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberuhrt. *) 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.
Fur dieses Gerét leisten wir Garantie gemaR nachstehenden Nur fur Deutschland giiltig!

Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerat,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Gluhlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgel6st durch geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerét sonst mit ungeeigneten Stoffen in Beriihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie tbernommen werden, wenn die Mangel am Gerét auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsiibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zurtickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméchtigt sind, oder wenn unsere Geréate mit Ersatzteilen, Ergédnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Geréte, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer néchstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu Gbergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fur stationdr betriebene (feststehende) Geréate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlégt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fur das ganze
Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Gerates entstan-
dener Schéaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Geréte ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fur das entsprechende Land
aufweisen und die fur die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Gerate gelten die von unserer jeweils zustandigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese kdnnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen lhnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

Siemens-Electrogerite GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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A B high 5
A B high 4-5
B high 4-5

A B high 5
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B high 5

C high 5

C high 5
Keep warm B C low 1-3




